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Por anno, em Aveiro

e e —————

Aveiro
QUINTA-FEIRA SANTA

'ESTE dia suspendem-se as
N discussdes politicas em prei-
to & essencia primorosa e divina
d'uma religifio,

Admiro aquelles que prescin-
dem de todas e que se declaram
mdependentes, em espirito e co-
racio «d alguem ou alguma cou-
sar», Ser  consciente,
bro de poderio, que governa o

complicadissimo machinismo do |

Universo. Admiro os homens, cu-
ja intelligencia percebe e exgota
a seiencia absoluta, para quem
tudo se desvenda gem mysterios,
e que podem VIVer sem necessi-
dade de acreditar que wma forca
extraordinariamente sdbia presi-
ae & rotagdo das esplieras, e que,
supremo legislador no concerto
infinito dos mundos, permanece
atravez dos tempos com todo o
vico do presente nado agora, e
com toda aancianidade e eompre-
hensdo do future completo.

~ Us materialistas quando galar-
doam a materia com as gualida-
des mais eminentes, quando lhe
concedem a fatalidade com todes
os elementos do progresso, quan-
do encravam a intelligencia nos
attributos d'essa mesma materia
omuipotente, invertem os dados
do problema, mas nem porisso o
resolvem.

—

(%) FOLHETIM

55

COMMOCOES D'UM ERVEMERADOR
NOVELLA

M. A. Brossior

TRADUCCAO
DE

Manuel Ferinandes Thomasz

(Conclusfio)

—Ora espera! digse ella, mas
1sto nfio tem md apparencia. Pa-
rece massa de althea! Pobre Job!
Tanto melhor! Eu que julgava...

Que julgava ella? Sem duvida,
alguma mistwra infernal, d'uma
cor sintstra, amarello edr de en-
xofre, vermelho cor de fogo, ou
verdete,

— L depois murmurava-lhe
com & voz a mais insinuante (qua-
s1 parecla invejar Jobhl) se tu sou-
besses como a morte ¢ rapida.,

—Oh sim? ainda bem !

—Instantanea, minha caraami-
ga; quasi doce? Verds !

Estremeceu: vér Job morrer |
Ah para isso, nfio! nunca! nuneca!
Antes ella queria morrer em troea.

E com a mio nos olhos, fugiu co- I o telhado visinho e logo farejou a | tasis

assoml-
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Depremir o homem, chamando-
lhe simples materia, é entregar a
esta os predicados sublimes da
rasfio, ¢ era & intelligencia, ds
qualidades excellentes e deslum-
brantes da ideia que nés tinhamos
ligado o nome d'espirito. Que este
seja fluido mais subtd do que o
ether, mais impalpaveél do que a
electricidade on mais erasso do
que as fezes, é-nos indifferente,
como explicaciio.

Desde que a materia pensa, te-
mos a responsabilidade dos actos
que practicamos, acceitamos todas

as consequencias da avaliagio a

que submettemos as nossas deci-
sdcs, e que Deus seja o manipanso
ridienlo dos selvagens, o sol dos
sabeistas, as imagens lascivas dos
romanos, temos em todas estas
manifestagdes de regpeito, embora
d'uma férma obsoleta, a homena-
gem rasteira, humilde mas louva-
vel, a alguma cousa superior que
o entendmento nfo alcanca, a
qual apenas se deixa entrevér com
difficuldade por detraz de nuvens
e trevas, mas ue’ nem Pporisso
serve menos de arrimo aos infeli-
zes, de guarda aos qne se apascen-
tamt na aleg¥in, e de esperanca a
todos que sfio torturados em aspi-
ragoes meomprehendidas,

Altiva fortuleza, erguida sobre

‘a terra, habitada pela afflicgfio, @

erenca combate a impiedade e a

blasphemia, e sobre as ruinas |

dos systhemas philosophicos, de-

cepados como tenras flores a gol- |

pes d'essa rasfio percuciente, gne
tanto se Inveea, apparece sempre
e L e e e

e e

mo uma toutinegra espauntada.
Fui en gque me encarregnei da
operaciio. Nio ousava confiar este
cuidado & nossa cosinheira, O em-
prego de algoz nada tem de sedu-
ctor, quaesquer que scjum os de-
lictos do condemnado: mas eu

‘recelava que a rancorosa Nanette,

I
r

muitas vezes roubada por Job na
cosinha, achasse um prazer cruel
em prolongar-lhe voluntariamen-
te a agonia.

Conformara-me escrupulosa-
mente com as indica¢des do pra-
cticante da pharmacia. Escolhi
um beefsteack sariguinolento, mui-
to tenro, e saboroso. Parecia-me
justo, j4 que Job ia morrer, teste-
munhar-lhe esta ultima attencéio;

nao era esse o costume com 08 |

condemnados? Cortel duas fatias
finas; introduzi, e estendi o vene-
no entre ellas, delicadamente, co-
mo se faz com as sandwichs, Fui
assoblando, com ar de perfeita
indifferenga, depor a perfida isca,
proximo das minhas verbenas,
favoritas de Job. Retirei-me para
um angulo do jardim, para detraz
d'um hlaz d’onde podia ver sem
ser visto; e, assentado, fingindo
ler, esperei,

A espera foi enrta. Job, quasi
immediatamente, appareceu sobre

Quinta-jeira, 22

L

aquella como estrella luminosa e
boa, que se vinga dos opprobios a
que a sugeitam, dando cada vez
mais luz, e desfibrando-se em tor-
rentes sobre asendada iniquidade,
prophetisando mesmo o advento
dos ultimos terminos da civilisacfio
social, |

Admiro portanto os que niio
precisam da ideianem de solicitar
a protecciio divina.

Entretanto quando reparo no
enxamede supersticdes que asse-
diam a humanidade, parece-me
que a valentia d’animo dos que se
apresentam como cultores liber-
rimos e destemidos do pensamento

¢ antes uma explosdo externa

e ficticia da mais descarada van-
gloria do que a affirmacfio consci-
enciosa dos rebates intimos das
suas arduas e audazes supposi¢des
mentaes,

MeLLo FRrEeiTaAs.
—_——————y————

ORICEN DE VARIAS LOCUCOES

E AREXINS |

Copia do Elvense:
O DIABO A QUATRO

~ Panham-se ' antigamentée em
seena pecas de devogiio, em que
ordinarinmente so fazizm apparc-
cer dinbos ‘entre os per.onragens
que as representavam, lstes re-

presentacoes intitulavam-se numas

—pequena diahrura—e outras—
grande diabrura.

Na pequena diabrura, havia
sempre menos de quatro dostaes
embrechados;na grande, de muito
presa. Olliou-a muito tempo, co-
mo faseinado, eom um olhar in-
flammado de concupiscencia. De

de abril de 1886
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repente saltou; depois lentamente, |

cautelosamente dirigin-se paru as
verbenas, O beefsteack estava im-
movel parecendo offerecer-se-lhe.
Job mfo tirava os olhios d'elle.
Estava evidentemente surprehen-
dido -do achado subito pois que, a
vinte passos do objecto, parou e
examinou os arredores. Nem nm
movimento, nem um sopro. Con-
tinnon o seu caminho, seguro;
depots d'um pulo, atirou-se 4 sua
conquista, triamphante, com as
patas estendidas, com as unhas
sardas,

For uma orgia, Nunea tinha
visto Jobde tio bom humor. Dian-

| te d'este pedaco divino, eahido do

c€o, encontrava como por encanto
os seus dentes e o seu appetite da
mocidade. Dilacerava, mastigava,
estendia-se;fechava quasi os olhos,
languidamente, com um ar de
beatitude indescriptivel, com umsa

“especie de sorriso sensnal, e os
largos pellos,todos direitos,do sen

fino bigode pareciam ter um es-
plendor phantastico.

Dir-se-hia que se mergulhava,
que e absorvia nas profundezas
insondaveis' da sua posse, no ex-

‘luptnoso da prova,
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maior apparato, os quatro eram | por Gil Vicente, no Auto da Mo-

sempre de rigor.

D’agni vem o anexim que usa-
mos, e que ¢ commum a outras na-
GOes, de:— Fazer o diabo a quatro
~-1Ir o diabo a quatro.

VIRAR A CASACA

Carlos Manuel ,duque de Sa-
bola, que trocon a Bresse pelo
marquezado de Saluces, tomava
umas vezes 0 partido da Hespa-
nha, outras oda Iran¢a, durante
as guerras que houve entre estas
duas na¢des. Para nilo ter neces-
sidade de arranjar furda das
duas cores, mandou fazer um ca-
saco branco por um lado e verme-
lhg pelo outro; podendo servir
egualmente dos dois lados e bas-
tando viral-o.

Andava a0 servico da Franca?

Vestid o casaco com o branco
para fora. '

Andava ao servico da Hespa-
nha? Voltava-o, tornando assim
visivel o lado vermelho,

Eis a origem da phrase—uirar
a casaca—que tio vulgar se tem
tornado, gragas ao uso frequente
do facto que ella exprime, dispen-
sando-se comtudo a parte mate-
rial do mesmo. Para se virar hoje
t‘t*-tﬁﬂ’ﬂscﬂ"nﬁ‘ﬂ 6"]‘11"(5(3'150 “mandal-n
tazer de duas cores.

BILIA DE LEITE POR BILHA
DE AZEITE

Este anexim é o ultimo vesti-
gio d'esse popularissimo conto
tradicional da edade-media, me-
trificado novamente em Portugal
e e e T

Este era o primeiro acto do
drama. Julgava que seria o unico;
¢ esperava com impaciencia o des-
fecho, Entretanto Job comia, co-
mia sempre, tinha quasi acabado
¢ nio morrial = 2

@ que aconteceria? O veneno
geria Impotente? Seria necessario
recomecar entdo todos estesrepu-
gnantes preparativos ? Emfim a
ultima dentada estava dada. Job,
deiz01 o theatro da carnagem e
para digerir mais 4 vontade, foi-
se estender alguns passos adiante,

| indolentemente.

N'um instante levantou-se: pa-
recia apoderado d'uma vaga in-
quictacdo: alguma counsa se pas-
sava evidentemente que nfio sabia
explicdr, e cuja vausa procurava.

Uma eontraccio viva e doloro-
sa fez torcer o pobre velho faei-
nho; uma baba esbranguicada The
escoou da guelapor tracos lentos;
e as suas palpebras cahiram, co-
mo opprimidas,

Sem duvida, o veneno operava;
mas nio era a morte fulminante;
era a tortura, era a agonia.

Levantei-me, deixando o livro,
levado por uma curiosidade pun-
gente. Istava pallido, tinha arre-
pios. Cousa singular! passava eu

l

mesmo por todas as sensacoes do |

envenenamento.

Jma Mendes, ¢ em Franca, por
Lafontaine, a0 qual o erudito Max
Muller fezo processo genealogico,
remontando-se desde o secul®
XVII até 4s fontes primitivas do
Pantcha-tantra, na sua diffusiio
mdo-européa, )

MINHA MAE CALGOTES

Este anexim, que o povo ainda
repete quando quer definir uma
esperanca mfundada, estd ligado
ao conto que acimanos referimos.

CONTAR COM O OVO NO RABO
DA GALLINHA

E'derivadotambem este anexim
de uma viriante d’esse conto uni-
versal.

COMER COM OS8 OLHOS

Na Collecgiio de Viagens de
Astley diz Faira:

«Jim Maskat ha feiticeiros tiio
habeis que comem o interior de
uma cousa s6 com a vistar. Com-
preliende-se por esta erendice a
locugiio popular ainda frequente
==comer com 0s olhos.
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CURMPRINENTC D'UMA FROMESSA
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Vamos dar publicidade a dois eon-
tos deliciosos de Guilherme Gama, ar-
rancados do seu livro intitulado=2/Fro-
sas simples,

NA CATHEDRAL

Desejava ser o morto por quem
os seus labios balbuciam e os seus
olhos se enchem de lagrimas.

A agoma prolongava-se, mais
cruel. Grandes spasmos, profun-

| dos e brutaes, derrancavam o po-

bre bruto. De repente, como de-
pois de reflexfio, ensaiou esealar
o muro do jardim. Mas estava
muito. fraco: eahiu, I’ forgoso
acreditar que estava aferrado 4
sua idela: duas vezes, tres vezes
renovoun a tentativa. IEmfim con-
seguin; attingiu a aresta do velho
muro, e, ld4 parecen descancgar.
Kistou eonvencido que sentia pro-
ximo o seu fim: Os scus pobres
olhos, vidrados, morticos, erraram
um instante d'um lado para o ou-
tro, dirigindo um ultimo adeus,
aos velhos tectos, dstrapeiras, ds
goteiras, 4 cosinha onde <inha
feito banquetes, ao jardim onde
se divertin. Depois detiveram-se
em mim. Nuneca, oh nunca, ainda
que viva cem annos, esquecerei,
crelo eu, este olhar: olhar longo,
doloroso, triste e doce, um pouco
reprehensivo talvez, mas sem som-
bra de odio; o olhar d'uma victi-
ma moffensiva que reconhece no
ultimo momento 0 senassassino e

' que morre perdoando-lhe.

O wstante fatal devia approxi-
mar-se, Job,difficultosamente vol-
tou a cara ao immigo; dirigiu-se,
cambaleando para a cocheira da

' nossa visinha introduziu-se debai-
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De preto, toda de perto, esid
ajoelhada deante do Santissimo,
com 0s olhos meio cer: ado,s, lan-
guidos, a alma voejando per p pay-
sagens que devem ser gelestial-
mente formosas, Tido bella como
a estatua italiana, esta:agoenmda
deante do Santissimo, a§ maos

postas, a bella cabec¢a inclinada’e’ Perra. I

reza porque os seus labios balbu-
ciam.

‘nternecem-na a meia luz da
cathedral e o sileneio das lon-
gas naves, Julga-se muito s6sinha
n'um bosque onde rosas brancas
se beijam. Na sua alma cde doce-
mente o orvalho da saudade, a
luz da cathedral enternece-a e
sente que a apertam os bragos do
pobre morto por quem 08 seus
olhos se enchem de lagrimas.

Depois, com fundas olheiras,
de preto, toda de preto, desce a

e cgreja até & porta onde lhe offe-
reco a agua—buntﬂ'
~——Ah!—murmuro —quem me
der® ser o morto por quem os teus
labios balbuciam ¢ os teus olhos
se enchem de lagrimas. =

AS CRENQAS!

Como rosa a que posessem azas
ou avesita que pilhou a porta da
gaiola aberta, a pequena corre,
estrada féra, a buscar remedio
para a mie que estd doente.

Leva os olhitos vermelhos. Cho-
rou muito ao pé da cama onde a

pohre méie soffre tanto! Mas ella
disse-lhe:

dar-me-ha logo saude.

Oh! como ella wa depressa pa-
ra que sua mie lhe nflo morral
Leva os olhinhos vermelhos e cor-
re, corre pela estrada como a ro-
S& 4 (ue posessem azas.

No caminho d4 um suspiro:—
all como os passaritos cantam ca
fora e as borboletas brancas se
beijam! Como o dia estd bonito,
tepido, florido, e o remedio que
vae busecar dard logo saude a sua
mie !

A aragemafaga-lhe o cabello, e
como avesita que pilhoun a porta
da gaiola aberta, corre, corre es-
trada fora.

L4 deante encontra num amigo
que, de sacca na mio, vae a cho-

ramigar para a aula.
R T SRS I TS BTN L S SO T TR T W
xo do tecto e desappareceu.
Julgava sacudir um pesadelo;
olhava ainda, mau grado meu,
banhado d'um suor frio.
FFelizmente, pensava eu, Suzan-
na nfio vio nada.
N'este momento, um gemido
surdo, dilacerante:
—Job! Job! meu pobre Job !
Era Suzanna; tinha levantado
a cortina; e, cahida na cadeira
solucava.

IV

———Jacques!

—Qee ha ?

—Vem aqui um boeado!

Su‘anna, com as saias levanta-
das, marchava devagarzinho por
entre os alegretes humidos. —
dinha um ar de surpreza medita-
tiva, fallando comsigo, como em
sonho: ella parava de instante a
instante: «Ii" singular, singular!s
e suas pequenas narinas cOr de
rosa, contrahiam-se, muito palpi-
tantes ao mesmo tempo que havia
uma linda agitaciio de saias,

Olhava-a muito itigrado,

—Nio vés, meu amigo?

Uma chuva fina, uma nevoa ti-
nha impregnado os massigos.
Estava pesado, um tempo de ple-
10 estio; e as minhas flores ale-

Eundo te morro, filhi- |
nha. O remedio que vaes buscar

'—O]é (.h.Z ,eu:- . s

—OI4, d.m"e}lﬁ. \ £ =

K contam a8 SUAS Mo guas, Ella
tem a mfe docnte,-—-—:-pmta&mlm'
Vae pelo remedio & & dem.._i. alle
vae para a eschola onde o Mtl e,
0 Coxo, (ella conlieee) o que tem
oculos |

1 Jfl,m 08;
—Oh! que tristeza é a vida!l
£ por entre os dois infelizes

passa uma borbuleta iriada, espa-

nejando as azas.

—Eh! Ih! Que linda!l

Elle toma o chapeu, e atira pa-
ra o chiio os livros, e zds-triz,
corre, salta, apanha, apanha. Ella
poisa a garrafa, tira o lengo, pi-
lha, pilha.

E 14 yio os dois, bosque den-
tro, d’onde sae toda a manhd um

alegre trinar de gargalhadas, por-|

que s tarde se lembram da mde
que espera o remedio e do Coxo,

de oculos azues, que dd palm&ﬁna-
das e berra.

__.._*-—L_—_

HISTORIETA PARA CREANGAS

(Copiado do Nove livro de leitura, de
Jofio Diniz)

Historia. da comadre Morte

Era d’uma vez um homem que
tinha tantos fillios, tantos, que nio
havia ninguem na freguezia que
nilo fosse compadre delle; e vae
a mulher e teve mais um fifho.
(Que havia o homem de fazer, coi-

tado? Foi por esses caminhos féra,
a vér se encontrava alguem que

convidasse para compadre. In-
controu um pobrezinho ¢ pergun-

tou-lhe se queria ser compadr
d'elle.

Disse-lhe o pobre:- -

—Quero : mas diz-me cé,; tu
sabes quem eu sou? | |

—Enu sei 14! 0 que eu quew ¢
alguem para padrinlio do men fi-
lho. ..

—Pois olha, eu sou Deus.

E diz-lhe o homem, ji atrapa-
Ihado :

—Sou muito vosso amigo, mas
nfio me servis, porque daes a ri-

queza a uns € a pobreza a outros. |

Foi mais para diante;encontrou |
ndo rezou nada; e a Morte, que |
| ndo podia leval-o emquanto elle

uma pobre e perguntou-lhe ge
queria ser comadre d’elle:
Disse-lhe a pobre:

gres com esta atmosphera de
estufa quente, davam-nos os seus
perfumes. Era um eirculo, uma
desordem embalsamada capaz de
embriagar os mais 1nsensivels.
aspirei-o com forga, fiz osappellos
mais conscenciosos a todas_as
_ o,
forcas do meu olfato. Mas nio,
nada.

Nio sentia senfio as minhas
flores. |

—Entflo. . . murmurava ella,
abanando a cabeca.

De que susceptibilidades impe-

netraveis, de que subtilezas d'a-
nalyse sfio capazes as narinas de
uma mulher bonita, ¢ que, na
minha grosseria de homem,igho-
rava completamente n'este mo-

mento, ®
No dia seguinte, o mesmo ¢dl-
loquio. .

—F d’esta vez, meu amigo,
ndo sentes nada?

—D'esta vez. .. sim. .., algu-
ma cousa!

O cheiro tinha-se sem duvida
accentuado. Vago ainda, mas bas-
tante perceptivel, elle sobresal-
tou-me o coragio, apezar da sua
ligeireza, e d'uma indefinivel repu-
gnancia. Olhdémo-nos.

—E’ curioso! sussurron Suzan-

na, nio achei nadal. ..
Ella conteve-se; hegitou :

Z1es, dd pa matoadzm el

A EPOCA.

tu

—Quero: was. dize:mﬁ-_-;c«‘h

‘sahes guem, eu son?

-——Pdlb olha, eu sou a Morte.”

—&%ﬁi& tu é queme. gmjves por-
tratas a todos por igual.

hﬁ'

Me o baptizado, & depois

Morte ao hoymm

" —Ora jd que me escoﬁf’é‘ﬁ%e pa-
ra comadre; quero-te fazer muito.
rico. Tu finges que és ummedico

t..l-

doentes: entras nas casas; quando

elle nfio escapa, e escuzas de lhe
dar remedio ; quando en estiver
a0s pés da cama, entz"io ¢ porque
o doente escapa, e n'esse cazo
pddes-lhe receitar o que quizeres;
mas, livra-te de curar aquelles
onde me vires 4 cabeceira, por-
que te doucabo da pelle.

Assim fol, O homem 1a a casa
dos docntes, e abanava as orelhas
quando via a comadre 4 cabeceira
d’elles; mas, se ella estava aos pés,
receitava o que lhe parecia. Ve-
jam la se elle ndlo havia de ganhar
fama e patacaria, qué era mesmo
uma. colsa por maior!

D'uma vez foi elle a casa d'um
doente muito rico, e a Morte j4 14
estava 4 cabeceira. Iille abanou
logo as orelhas, como quem dizia
que ndo havia nada que lhe fazer;
a familia do doente prometten-lhe
muitos contos de reis se elle o
livrasse da Morte, e o medico fin-
gindo disse 14 de sipara comsigo:

—Ora deixa estar, que eu Jé
te arranjo. . . |

pés, e o doenté escapou, elle re-
cebeu o dinheiro, e a Morte ficou
de cara 4 banda.

Quando o compadre ia para
caza, sae-lhe a comadre Morte ao
caminho, e diz-lhe assim :

. —Fica sabendo que te venho
buscar, por causa d’aquella traigio

que me fizeste ha bocado. ..
Mas entio deixa-me rezar um

padre-nosso antes de me levares.
Disse-l1he a Morte :
—Pois reza li, mas depressa.
Mas elle rezar. .. qual rezou!

nio rezasse o padle_-noaﬂo,. nao

1O que, cara amga?
—Isto cheira a morte ?

A morte ! um fulgor livido re-
bentou em mim. Fixeiminha mu
lher, mudo, pallido de horror.
Lancou-se-me ao pescoco, espan-
tada.

—Meu Jacques, meu querido,
estds doente?

—Nio, nio. .. socegal. ..

—Que tens tu entdo? Quetens.
Mas falla, por Deus.

Fiz um esforgo, e, com yvoz snur-

como em face d'um phantasma.
=" Job! Suzanna! I’ Job!
Era Job, nio havia que duvi-
dar. Suzanna respirou, tranquili-
sada: e, como ella nada tinha a
censurar, como ella nfio tinhanos
seus pesares nenhuma mistura de
remorsos, esforcava-se em acalmar
a minha consciencia, abragando-
| tilezns. Depois, em wvoz baixa,
'commentimos o acontecimento,
e A minha victima evidentemen-
te estava morta na cocheira da
visinha. Dois, tres dias se tinham
passado; e as emanac¢des que nos
comecavam a invadir eram as de
um cadaver abandonado. Nem eu,

| n’isso!
Eu, systhematicamcnti com

__-hﬂln na& Sﬂl- . . _f-lh' ; |

e vaes por essas terras.foracurar.|rezar.o

vires que eu estou 4 mbec&ua de
'qu'l]quel doente, ¢ signal de que

Pegou no doente, mudou-o com
| a cabeca para onde estavam os

da, estrangulada, e o olhar fixo,

me, replicando-me com mil gen-

nem Suzanna tinhamos pensado

teve remedio sendo ir-se embora
gem elle.

confrou a comadre, que estava
cahida por morta n'um caminho;
elle lembrou-se do bem que ella
¢ tinha felto ¢ disse:

11 ha. rica comadrinha, qué

rezar-te um padre-nosso por alma.
Depois d’elle ter acabado de

vantou-se e disse-lhe:

- —Pois meu amiguinho, j4 que
cafste em rezar o tal padre-nosso
de n'outro dia, tem paciencia, mas
vem comigo,

I 14 foi com elle pm*a. 0 outro
mundo.

{iﬁl ascardos
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A’ volta de uma romaria um
sargento muito alegre implica
com as raparigas gue descantam,
e com os farcistas de viola.

Um alferes que o pesca n’aquel-
les zig-zags vinolentos finge que
o ndo vé, mas declara para os ca-
maradas visinhos :

—Ahi vai o sargento Thimoteo
com alta de posto, em vez de tres
divisas traz agora dois gales.

Para se alcangar ochiste do pa-
| ragrapho precedente. é preciso

dizer que em linguagem de ade-

ga o galdo significa wma medida
de cerca de 4 litros ¢ meio.

. Tractava-se n'uma reuniiio se-
lecta, onde havia damas e caval-
leiros de se formar uma academia
de litteratos, devendo eada wm
tomar como egide o nome d'um
grande escriptor francez.

—V. Ex.* o que quer ser? in-
quire uma senliora presente a um
visconde distrahido,

—Iu serer Vicror Hueo.,

—E V. Ex??

— ALPHONSE KARR.

N TR RO TR AR Y T TN VRS NI TR AT

este desleixo querido dos crimino-
so8 que se atordoam e ella, inge-
nua, com a sua ligewreza infantil,
tinhamos fechados os olhos 4s
consequencias da execuciio. E en-
tretanto ¢18 que Job tomava a sua
desforra! eis que o0sseus restos,
por uma especle de castigo mys-
terioso e posthumo, acabavam de

| me envenenar por sua vez e aba-

favam-me, decompondo o perfume
das minhas flores, com o blogueio
das suas exhelagdes vingadoras !

Que fazer? Liste horroroso fedor

| tornava-me louco; inspirava-me |

um susto supersticioso; era neces-
sario, a todo o custo, que desap-
parccesse,

Entretanto nflo eramos os uni-
cos que elle inquietava. Sentia-

das, vozes: «Que é 1sto, d'onde
yYein -istﬂ?r ruidos de pesquisa.s
que nada conseguiam,

A minha resoluc¢fio fo1 heroica.
Fiz immediatamente transplantax
{ por Nanette o heliotropo que Job
tinha quebrado, fazer uma cova
| profunda no mesmo sitio, tomar

uma velha caixa e seguir-me.
. —8Senhora, disse 4 nossa visi-
nha (ignoro que physionomia ti-
nha; mas ella deve coneeber du-
vidas serias sobre o equilibrio das

L'm dia o medico fingido en-|

aqui “Morta ... deiXa-me|

i A _ 1
mos no pateo visinho idas e vin-

~—

—Dumas eu, acode logo wm
joven capitio o’ tnﬂuillcnfz

—Ju V., Ex.*? pergunta clla a
Calino.

Liste com precipitacio :

—8AND eu (sanden).

“Gargalhada geral.

—Nem se admire,exm.? senho-
ra, da minha gmnde vontade

D e i

padre-nosso,- a Morte le- | de seguir a carveira diplomatica,

e da minha esperanca de perten-
cer ao pessoal d'uma embaixada,
Deve lembrar-se 'V, Ex.* que

tneas, cantado por Virgilio, fez
grandes coisas, mas foi a Dido

| (addido).

|

Sie

Perﬂ'mltﬂ. de sete cotovellos :

-——Quc-m serd o 1rmao collago do
marquez de Vallada ?

e

Se en tivesse de pasmar d’al-
guma cousa era de vér um litte-
rato aglota, e entretanto sabe
Deus quantos andam com a cabe-
ca a rasdo de juros.

.

—DPorque lhe niio fazes a cdrte?

—Quem eu? foge!

—-=ltm que é que ella te escan-
daliga assim o8 nervos?

—Em qué?! 177 feia, é horrivel..

—Pois sim, d’accordo, mas olha
que traz «areboques um dote de
cincoenta contos,

Sl

No pieadeiro d'um regimento
de cavallaria, um ecavallo possan-
te atira dois trancos formidaveis
e cospe a grande distancia o ca-
pitio que o montava.

O major vai direito ao official
contuso e diz-lhe com solemnida-
de affectuosa :

—Dou-te 08 meus parabens,

depois de dois galdes tdo largos
ficaste de certo coronel,

MeLrLo FruiTas.
e e

Arauto das Salas

FFazem annos

A 23, um filho do sr. JoXo Maria
Garcia, de nome Augusto.

_=
=

0 nosso gato, dasappareceun.-—
Conhecen-0? era velho, imfermo.
[Cstou persuadido gueestd morto,
e que o horrivel cheiro que ha
uns poucos de dias a incommoda,
nio tem outra origem, Permit-
te-me. ..

Ella permittin-me tudo, muito
graciosa, chamou um criado e
| fez-nos conduzir & cocheira, Job
estava 14, detraz d'uma velha
trave, desfigurado, indeseriptivel.

—Vamos, desembzu aca-te, dis-
¢ & Nanettc.

Com toda a pressa o cadaver
for installado, no caixfio que se
fechou hermeticamente, ¢ dez mi-
nutos depois, o heliotropo posto
no seu logar applacava docemente
as emanacoes de Job com a som-
bra de seus ramos perfumados,

—dJacques, disse-me minha es-
posa depois do enterro, promettes-
' me uma coisa?

Olbei-a; nio a comprehendi,
Entdo, toda supplicante, e lancan-
do-se-me ao pescogo:

—Nunca mais envenenaremos!

-—Sim, minha querida Suzan-
na. .. nunca mais!

Cumpri a minha palavra.

FIM

minhas faculdades); senhora, Job,

s |

{4




A 24, a ex.® gr.* D. Elisa Ade-  guerubim o sr. commendador Jodo

aide Barbosa de Magalhies.

A 25, o srs. Adriano Monteiro
Cancella e Jogd Luiz Augusto d'Oli-
velra.

A 28, o filho do sr. Antonio Car-

me Pompeu.

A 29, os srs. Edmundo de Maga- |
lhies Machado e Arthur Ernesto da

Silva Leitio.
B ——— <saSS———

- Bibliotheea

A ESTAQ:"&O, gornal  llustrado
de modas para as familias.

Recebemos o n.® de 16 de abril
d'este excellente jornal.

‘Além da chronica da moda, traz
as seguintes gravaras:

Toilettes caseiras para creangas,
de passeio para senhoras e creangas,
para jantar eu sardu, com cinto de
flores para baile.—Matinée com touca
bordeleza, de foulard—Uostume com
com jaqueta e touea de erochet, para
eriancinha— Chapeus para luto— Man-
to visita—Sowbrinhas, chapeus, véus,
cte.—Touea 4 camponeza, guarneci-
da de bordado—Penteado a «Recami-
er» —Espaldeiras gnarnecidas de bor-
dado--Fichi,collete de velludo—Cos-
tumes para meninas de 11 a 13 annos
—(Costume com jagueta & hespanhola,
o penteado de ¥dlas—Costwmes com
paleté justo—Leque, joias e toilettes
para luto—Tapetes, bordados, fiores,
¢te. ete.

(oloridos, representando:

Toilette para passeio—Toilette para
passeio— Vestidinho paletd, para me-
ninas de 6 a 8 annos,

Assigna-se nalivraria de K. CITAR-
DRON—LUGAXN & GENELIOUX,
sucessores —1’orto, Pesned e s

S R S —

Regenha telegraphica

* A 13.—Gabinete hollandez di a su#
demissiio. Camara grega approva projectos
ministeriaes e entre estes o emprestimo de
20) milhdoes de drachinns., Drisfio’ de onze
membros eonselho municipal de 1884, New-
York, como réng de corrupgio, |

# A 4. —Cawara dos ¢ommuns addia
para 10 de maio segunda leitura projecto
creaciio parlamento irlandez. . Reaniao doa
lealistas irlandezes, emm Londres; diseursos
de Hartington, Salishury e Cowper, gnerem
reanido legislativa da Inglatiara e Lrlandas,
Suspensiio parlamento italinuo. Nota colle-
ctiva e pacificn dus potencias 4 Greeia.
Conflicto do consnl portuguez Serpa Pinto
com o sultie de Zanzibar, .

# A 150, — Camara francega approva
projecto sontra a espionagem. _

# A 16.—Sociedade de geographia de
Paris conferiu a Capello e Ivens a medalha
d'onro.

# A 17 —Camara communs approva
sem eserntinio em primeira leitnra projeeto
da compra terras irlandezas; sdo precisos
50 milhdes de libras. Delyannis presidente
presidente do eonselho hellenico diz que
nio pide acceder ao que lhe exigem as po-
tencias. .

% A 18,—Um padre, Galeoto, dispira
tres tiros sobre o bispo de Madrid no por-
tico da eathedral.

* A 19.—Fallecen o bispe de Madrid.

————————-—*———-——-———
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Pede-gse aos srs.assignan-
tes d'este jornal a fineza de
mandarem pagar as suas
assignaturas, por meio de
vale do correio ou estampi-
lhas, a Caetano d'Azevedo,
administrador da EPOCA
—Rua Direita—Aveiro.

@ hronica Tocal

Istadas, visitas, partidas e
rOgressos

Regressaram no dia 17, de S. Pe.
dro«do Sul, a ex,” sr.* ). Amelia
Rebocho e seu sobrinho o sr. Francis-
co Maria Rebocho.

—Fstda na Oliveirinha o sr. Fran-
cisco de Castro Mattoso, e sens fillios.

—Acha-se no Porto o sr. Francis-
co Barbosa da Cunha Sotto-Mayor.

—A 17 vieram aqui o srs, dr. Ro-|

drigo José Velloso, dr. Joaquim Pe-
reira da Silva Amorim, Abilio Perei-
ra Pinto, Jolio Carlos (Gomes e Ber-
nardino Maximo d'Araujo e Albu-
querque.

-—,.:&cha_—ﬁe ja em DBeduido d’Al-

Corréa de Mello.

A

IFesta dos Ramos
No domingo houve-a na Migericor

> g | dia. Fez-se com luzimento e muita ve” |
los da Silva Mello Guimarécs, de no- limiosidade. A egreja cstava bem orma”

mentada e assistiu a  philarmonica
¢« Misadenr.

—— e — -

Sagrado Viatico

Hontem percorreu a cidade em
procissiio o Sagrado Viatico, visitando
os enfermos e 08 encarcerados.

E’ gempre um acto religioso bo-
nito.

—————— —

Na egraja do Carmo .
A irmandade do Senhor Jesus dos
Passos faz hoje exposigiodo Hdantissio.

o

Nossa Secnhoradas DOores

No dia 9 de maio proximo, haveri
a respectiva festividac{}c na capella das
Carmelitas.

O pregador serd o sr. José Augus-
to Cerveira Botelho, conego honorario
de Loanda. A philarmonica serd a

| « Amisade» de que é regente o nosso

bom e lealissimo amigo Guilherme
Sant’ Anna,

— = -

Para o Pari

Foram, a 14, d'este porto d’Avei-
yo varios navios com carregamento de
vinho pertencente ao sr. Jodo Iedro
Soares. \ BRI |

Melhoras
Vai-gse restabelecendo o nosso pre-
sado amigo o sr. commendador Anto-
nio Martins IHenriques, presidente da
Camara de Sever do Vouga. -

E—— ——
——— s —

Philanthropica aveirense

Esta associagio dos estudantes dis-
solyveu-se e dew o3 fundos, que tinha,
para o mionwnento de José Lstevho.

— -

- —

YPan-Tarantula

O sr. Moraes Pinto, o chistoso Pan-
Tarantula do Pimpao e dos Pontos nos
i esteve aqul no domingo.

= —
—— ———

toevisio de matrizes

A sceglio encarregada deste servi-
go no districto ¢ presidida pelo sr. Jo-
56 Ferreira Corréa de Sousa, e sio
n'ella empregados os srs. Sebastido
Ferreira Leite e Viriato Ferreiva de
Lima.

¢ iy L

Molestia na carne de péréo

Tambem n’esta cidade -appareceu
ji. Cousa exquisita e tristissinia don-

sa. Verdadeira praga do Egypto a

moderna.

Récita de curiosos militares

iy, Y

REDUROS Ly N e Sy W 'R
Os srg. sargentos de cavallaria 10

projectam uma récita do Theatro
Avelrense.

. i, ———

Na junta de revisio

O gr. Manuel Pereira da Cruz,
medico-cirurgilo, foi nomeado para
aquella junta em substituigio do sr.
Jolio Maria Regalla,por este cavalhei-
ro assim o pedir.

E——— e

TUm conto de réis

O governo conceden o subsidio
mensal d’aguella quantia para as
obras do quartel de cavallaria 10. E
justo, era muito necessario, e o Ista-
do vem a ficar com um dos melhores
quarteis do paiz. Repetimos: é justo.
Desejamos sempre o engrandecimento
da nossa terra.

Ira fualso; ainda bem
Foi peta a noticia que se espalhou

| de que Luiz de Magalhdes tinha par-

tido uma perna, cahindo d’'um cavallo
abaixo.

e — A —

Obitos
Morren em Mamodeiro o sr: Ber-

nardo Vieira de Carvalho, abastado

lavrador, e caracter sio, .
— Morreu em Estarreja a esposa
do gr. Manuel d’Azevedo Pereira.
—Em Sarrazola o sr. Manuel Ro-
drigues Pardinha, proprietario d’ali.
Os pesames 4 sua familia.

T e .

Asylo de José Esteviao

O sr. governador civil officion aos
administradores dos concelhos, para

que obtivessem das corporagies de | Brazil:

A EPOCA.

" Hemvigques, ‘digno contador | d’esta co-
1 marcea. - | |

tro d’A

a seguinte gqﬁoig“fﬁﬁelxre: -

B —— - - g

e — — m——— - —_—

piedade algnma verba ammual para o
asylo mencionado. Tuubem ofiiciou ds
camaras wunicipacs com igual wmtuito.

— = I

——

Rel')ni':ets" de incondio

No domingo lLouve principio de
ineendio e easa do gr. Muanuel José

":

Felizmante, o, fogo que havia eo-
mecado na parte inferior do lar pdde

ser dominado.

— e e —
e — ol

Caoavallarin 10

Promovidos, a tenente o sr. For-
tunato Antonio Mendes d'Almeida, e
a alferes o sr. Jodo Maria Darreira.

Feira da Oliveirinha, |

Foi hontem. Metteu muito gado
vaccum e pouco cavallar; o primeiro
estava muito barato, porque havia
poucos compradores, |

E’ um mercado importantissimo.

Itoubo domestico

Uma rapariguita que fora recolhi-
da desde os 11 annos até aos 22, pelo
sr. padre Antonio Joaquim da Costa
Freitas, fugio no dia 10 roubando-lhe
150 libras que compartilhon “com um
seductor. Os dois pombos tomaram
voo largo. Isto succedem em Abarim,

concelho d’'Anadia.

: — | [

. Carmne assada
‘' Lé-se n’'um jornal qué copiou d’ou-
gueda :
«Em Gandra de Serém, concelho
de Agueda, duas creangas, tendo a
mais velha 10 annos, morreram assa-
das em um palheiro, para onde @ pae,
Manuel Rodrigues Fataung¢os, ag man-
dara deitar. As desgracadas esquece-
ram-se de apagar a luz. Quando algu-
mas pessoas accudiram aos gemidos
das infelizes, uma estava toda earbo-
nisada e a ontra contorcia‘se ainda nas
torturas de atroz agonia.
TS 7T YOO YIS~ VW Y DA T S T TR Ry
EMULSAO SCOTT
: o g
0 oleo de figado de baealhdo é agradavel
a0 paladar. Diz-se que & Emulsdo de Scoit
com hypophosphitos de eal e soda é muito
agradavel ao paladar e contem todas as van-

tagens do oleo de figado de hacalhdo renni-
dag ds gualidades fortifiecantes e reconsti-

-tuintes dos hypophosphitos de eal e de soda.

- E' recommendada pelos medicos como nmm
remedio muito util para a phiysica e rachi-
tisme, Para as ereancas delieadas e senhoras
predispostas
utilidade,

-
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Gorrein de noficis

e = el

- Tem alguma graga

para a plitysica & ‘de grande

.

i
]
L]
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.

‘ Para ser admittido aos estudos &

e — e —— — o

Consiste em administror aos|

mdividnos recem-chegados unva
dose de meio miligramma de aei-
do arsenioso, tres vezes ao diapor
espaco de wina semana, passando
depois a dar-se uma dose duas

vezes por dia, durante outra se-

mana e por ultimo uma s6 duran-
te algum tempo.
Dizia-se que os individuos assim

tratados nio teem sido acommet- |

tidos de febre amarella,
"'"""'#"M“r -

Arsenc IToussave ¢ Fides
Dewvryies

_—

—1"iz, sim, senhor.,

—Espero que terds - andado
brilhantemente.

~—'anto que o8 professores de-

!s@j:m} que eu repita,

4
Num baile.., barato:
—T'enho reparado, minha se-

| ’
nhora, que s6 calca uma luva B

agora moda?
—Nilo, senhor, é porque perdi
a oufra no anno passado. |
&
Juiz.— Reconhece ter indigna-
mente abusado, por violencia, da

Aqui estampamos uma formosa | queixosa, que ¢ perfeitamente uma
quadra,que aguelle poeta dedicou | desgragada, -

fmjuella cantora:

Vous arvex la Beauté plua belle que la Grice,

El la Grdce plus belle encore que la Beauté ;
Ies diewx vons ont cred artiste de leur race

Eit nows sommes aw ovel guand vous avez chanté.

L -~
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Um eleitor liberrimo
® e ® ajuizado

N'uma das ultimas eleicdes de
Valencia, Hespanha, apparececu
na urna a seguinte lista:

.. «Yoto por Satanaz, para ?ue
leve para as profundas dos infer-
nos todos os negociantes politicos,
que causam a ruina da minha pa-
tria, »

Militarismo allemiio

Fis euriosas informacdes sohre

a mangira como a Allemanha, on-
de o servigo obrigatorio e univer-

sal é apenas de tres annos, conse-
gue ter bons officiaes inferiores.
A Allemanha tem hoje nove esco-
las de officiaes inferiores, installa-
das em Potsdam, Biberich, Weis-
senfels, Ktlingen, Manienberg,

Amnnaburg . Mariegwerder e Julich.

Cada escola comprehende pouco
mais ou menos 500 alumnos; a
duracio dos cursos ¢ de 3 annos.
Além disso, a escola de Weil-
bourg, no ducado de Nassau,
prepara 300 mancebos de 15 a
16 annos para as differentes esco-
las enumeradas. O quadro de cada
escola eomprehende, além  dos
alumnos, um capitdo-commandan-
te, 16 officiaes subalternos, 30
officiaes inferiores e um medico.

N'um jlo;rﬂ'al‘ de Coimbra sahiu | necessario ter mais de 17 ¢ me-

LUCTO

A redacciio do Imparcial de Co-

| nos de 20 annos, eapresentar con-
-* ~tsentimento eseripto do pae ou gu-

| perior, certiddo de estudos prima-

rios, e comprometter-se a servir

imbra, em testimunho de profun- ! pelo menos seis annos no exercito,

dissimo sentimento por o Chato
Ihe haver suspendido a remessa
do Triburro Impopular (Tribuno
Popular) resolveu tomar lucto por
dez minutos, sendo cinco de lueto
pasado, e eineo de lueto alliviado.

A sepultura
de Jose Bonifacio

« A modesta sepultura de José
Bonifacio, na egeja do Carmo, de
Santos, e que ora se pretende
cobrir com faustoso monomento,
tem sobre a lapide a seguinte ins-
Cr1pCAao:

Aqui Jaz
O patriarcha da independencia
do Brazil
Grande e desinteressado
 Patriota e distineto cidaddo
José Bonifacio de Andrada e Silva
Aributo @& virtude
Honra e merito
- Pelo artista A. (. do Clarmo
' Santos 7 de Setembro
de 1869, 47 annos
o St ¥
Contra a febre amarella:

Eis um remedio preconisado
pelo Jornal do Commereio, do

)\

se estiver tres na escola. Os que
sahirem ao cabo de um anno sio
forcados a servir dois annos. O
progravema dos estudos é o se-
gumte:—das 7 d4s 10, estudo e

aulas; depois almoco e reereio: das |

2 48 4, exercicios militares; das 4
e mela 48 6, gymnastica, das 6
s 7, theoria. Duas vezes por se-
mana exereicios de natacio, de
topographia pratica, de tiro e de
manobras de campanha. No inver-
no, a theoria da tarde é substitui-
da pelo estudo minucioso da con-
tabilidade. Ndo ha no programma
nem estrategia, nem algebra, nem
historig anfiga; estuda-se apenas
o indispensavel a um official infe-
rior. Saindo ® escola, o alumno
serve no posto para que estudou,
mas nunea péde ser promovido a
official superior; em compensacio,
passados 8 ou 12 annos de servi-
¢o,%em seguro por lei um empre-
go civil no funceionalismo, que-

Jendo retirar-se da vida militar.

_—+—————

FLORESTA

DE CACHOTA ALHEIA

Entre pae e filho:
—'1zeste exame?

Reu.— Lu fiz-lhe em primeiro
logar o meu requerimento. Ella
nio me respondeun. I como quem
cala consente..,

Juiz.—Mas a victima é surda-
muda.

Ren.—Entdo porque m'o nilo

disse ella,

* L

—Lintdo ji sabes que a mio
direita deve sempre ignorar o que
faz a esquerda?

—Cala-te, parvo; esse inepto
aphorismo foi de certo inventado
por algum mau pianista que toca

desafinado,

w
~—Joln, vou deitar-me da ja-
nella abaixo. Se vier alguem, diz
que nio estou em casa.
Ao mesmo tempo tocam a cam-
painha. Entra um amigo.
—M. X.... estd em casa?
O creado indicando a janellas:
—Acaba de sair,
: ¥
i sabida a quezilia dos france-
zZes 4s sogras.
Ahi vai uma prova.
Em casa de Pasteur:
—I'rago-lhe este céio que, com
certeza estd damnado...
Pasteur:

Foi mordido?
—Sim, senhor; por minha so
BT see

2

O amigo mmito distrahido, cae
no asneira de lhe dizer que ia para
casa jantar e ainda mais distrahi-
do offereceu-1lo. ' _

~0 papa-jantares, fingindo que
40 queria acceitar, mas sem que-
rer perder a boa occasifio, respon-
de:

Nilo acceito, obrigado; mas se
te dissesse que sim!?

—Eu dizia-te que nio.

™

Um medico referia a um eolle-
ga o processo empregado em uma
operagiio difficil, que tinha effectu-
ado.

Durante a narrac¢iio o collega
tiron o chapéu e comegou a res-
mungar palavras em voz baixa.

—Que estds tu a mastigar? per-
guintou o outro.

—Rezo pela alma do defunto.,
¥

No boulevard:

—Disseram-me que enviuvas-
te ... rds casar outra vez?.. ®

—Ah! meu caro, nunca convi-

| des para jantar quem acaba de se

levantar da meza,
R

Um eritico de botequim cheio
de penuria contempla o forro do
seu coco reluzente de porearia.

—>ingular! exclama o eritico,
Vai em seis dias que niio como, e

| e tanta gordura que deito!

&

Um boeadinho de philosophia:

D'um artista muito nosso co-
nhecido, e a quem niio ha elogio
que farte, dizia ha dias um medi-
co 1gnalmente eonhecido:
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A BEPOCA.

——r

—Pobre rapaz, sofre d'nma do-
enga terrivel : uma hypertrophic
do Eu. ;
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Uma senhora desavem-se com
o namorado, que é calvo, e devol-
ve-lhe todas as prendas e cartas.

—Apenas sinto uma coisa, diz
ella.

—Qual? perguntoun o calvo.

—Nio poder tambem entregar-
1lie o cabello.

*

Innocencia d’'um gallego:

A patrow :

—Toma li dez tostdes; com es-
te dinlieiro has-de comprar o se-
guinte. . . -

E elle, o filho de Tuy:

—Pero que es lo xiguinte?

*

Seolugfio d'um problema.

Calino reprehende o ereado por
se levantar tarde.

O creado objecta:

*—Se o meu guarto ¢é tio eseu-
{0} S

—DPois entdo fica com a luz
aceesa!

*

Entre estroinas. -

—Intio mudaste de casa?

—Mudei, hontem,

—E nio me disseste nada. ..
como se en fosse o alfaiate ou o
sapateiro?

*

O tio ao sobrinho:

—Ento, rapaz, gnal é o teu
logar de honra na escéla?

Bobrinho.—Com um poesto de
accesso serei o penultimo dos
meus condiseipulos.

@

Cicero era graude inimigo des
pleonasmos.

Um dia dizia-The um amigo:—
Esse homem a quem a mée trou-
Xe nove mezes Nas suas entra-
nhas. ... 4

—Por ventura as outras mies,
interrompeu Cicero, trazem os fi-
lhos no bolso? A

J
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" ANNUNCIOS E PUB

Calino aconselhava a nm ami-
go que ndo bebesse tanto cognae.

—Ora, adeus! Desde rapaz que
que bebo cognae, e contudo j4 fiz
0s meus setenta annos,

—Bim, sim, mas quem nos diz
a nds, que se o nio bebesse ndo
terias ja chegado nos oitenta?!

L e :

O marido:

~—Dese¢jaria ver ali, no Tejo, to-
dos os maridos enganados pelas
mulheres., . .

A esposa:

—Porqué? Tu sabes nadar?

. £

Dentinc¢ia d’wma lacuna que
merece umia errata:

Um  mesteiral qualqner diz
n'um periodico, arremetendo con-
tra um visirho que passa:

—Isto é 86 leval-o a paul»

Se tivesse accrescentado:—« e
cordas—tinha feito o annuncio do
seu prestimo,
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Infuntilidade.

LICACOES

— Digasme mamif, cemo ¢ que
Addo e Eva andava vestidos no
Paraizo? _

—Com folhas de figueira,

—Pois sim, isso era no verdo,
mas no inverno depois de cahirem
as folhas?

*

—Eu nilo te disse que arcjas-
ses o men gabinete? Afinal de
contas deixaste-o ficar fechado,
¢ o fumo do tabaco nilo sahiuw.

—Niio sahiu porque nio quiz,
que eu deixei a chave na porta,

E
Fallava-se do novo mal da vi-

folhas, secando-as ¢ fazendo-as ca-
hir.

— Que desgraca! — exclama
uma menina ingenna.—Se faltam
as folhas de parra que serd. do
pudor?!
‘ i

Variante d’'uma fabula de la
Fontaine:

Em Africa um lefio livre pen-

nha, o mildew, o qual ataca as |

|

sador, cavaquein amigovelmente
com tigres ¢ leopardos, depois de
uma cagada em gue escapou por
milagre.

—Verdade, verdade, dizia elle,
que nfio sei em que estaria pensan-
do Deus quando criou um animal
tdo damninho como o homem,

&

Que tens tu que dizer dos meus

peixes?—inquire a regateira.
—Nada. Eston fallando com
elles—responden o gaiato.

—Sim? I que lhe dizes?

- -Pergunto noticias do seu
paiz.

—E que te respondem?

— Respendem-me que ha mais
de quinze dias que sairam de ld..,
#*

Um cumnlo de sangue frio

Um individuo eahe de um quin-
to andar e po passar pelo segun-
do vé um yisinho & janella ¢ diz-
The:

—Nfo ha remedio, a minha
morte ¢ inevitavel!
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LITTERARIAS

ENDE-SE, n'esta cidade, wma
V egua, russo claro, nova que
trabalha excellentemente a carro
e de cavallaria. E’ de bastante
robustez e altura.

COMPRA-SE outra, d’entre
sellas, até 6 annos, que trabalhe
tambem a carro, de parelha
e s0, :

Em casa do ferrador Joaquim
Fernandes —Rua do Alfena —se
se diio esclarecimentos,

Venda de casas

Vendem-se duas,
que pertencem
ao herdeiros de
! Manuel Simoes

Amaro. Quem
as pretender falle nas mesmas, si-
tas na rua da Cadeia, com a viuva.

BAREEIRO

A RUA DIREITA, 163 e 165,

precisa-se um aprendiz que

tenha mais de tres annos de pra-
tiea. Dd-se ordenado.

De Oleo Puro d

FIGADOD BEOMBAB:QLHM
Eypophosphitos de Cal e Seda.

F tuo agradavel ao paladar como o leite,
Possno todas as virtudes do Oleo Simples
= de Figado de Bacalbao ¢ tambem as dos
«" Hypophosphitos, -
" Qura a Phthisis,’
- Cura a Anemla,
- Cura a Detllidade em Geral,’
. Cura a Escrofula,
< Cura o Rheumatismo,
Cura a Tosse e Sezges,
gf Cura o Raghitismo das Creancae.
"¢ E receitada pelos medicos, é de cheiro
7 ¢ sabor agradavel, de facil digestio, e &
£ supportam o8 estomagos mais delicados.
= A venda nae botioas e drogarias
Depasito em Aveiro—Pharmacia e Droga-
ria Medicinal de Jofio B. Ribeiro Junior,

Camillo Castello Branco
SEROES

$. MIGUEL EE SEIDE

Chronica mensal de litteratura
amena, novellas, polemica mansa,
eritioa suave dos mdos livros
e dos mdos costumes

Tousinho da Silveira, 127—1.0—Porto
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Sahird no dia 1 de eada mez
um volume, contendo 70 a 80 pa-

ginas, formato 8.°, nitidamente
impresso em excellente papel cus-
tando cada volame 200 réis por
assignatura, pages no acto daen-
trega, e 250 réis avulso. Para a
provincia s6 se acceitam agsigna-
turas que venham acompanhadas
da importancia adiantada. de 5

editora considera seus correspon-
dentes todos os senhores que an-
gariarem qualquer numero de as-
gignaturas, supevior a 5, garan-
tindo-lhes a percentagem  de 20
p. ¢, ficando a distribui¢fio a seu’
cargo. ' ' :

Toda a correspondencia deve
ser dirigida 4 LIVRARIA CIVI-
LISA(}AO de Eduardo da Costa
Santos—-editor—rua de Santo Il-
defonso, 4 e 6, Porto.

volumes ot 18000 réis. A casa|

CAMILILCQ, CASTELLO BRANCO

ESBOC!0 DE:» CRITICA

OTHELLO
O MOURO DE VENEZA
William SI:i:'.kesjaénrc
Tragedia em 5 actos, traduzida
Posg, ReTpiguee:
D. LUIZ DE BRACARCA

A’ venda na Livraria Civilisa-
¢fio, de Eduardo da Costa Santos,
editor, rua de Santo Ildefonso, 4
e 6.—Prego, 300 reis; pelo cor-
reioyBRP. o mtne i

ACABA DE SAHIR A LUZ O Lo VOL.

DIGEONAD DRAERSL

EDUCACAO E ENSINO

1 POR ¢
E. CAMPAGNE

DIBECTOR DO COLLEGIO

Trasladado a portuguez e ampliado nos
varios asswnptos relativos a portugal por

CAMILLO CASTELLOQ BRANCO

Nova edi¢fio portugueza illustrada. Conei-
deravelmente angmentada ¢om um creseido
numero de artigos eoordenndos dos prinei-

aes eseriptores de pedagogia por JOSE'
-.-R’ICOLA RAPOSO BOTELHO-

Prego por assignatara..... 33400 rs.
* Ainda se tomam assignaturas ds eader-
netas, de 200 reis eada nma, em todas as
liveavias: e na. Livraria - Internacional  de

Ernesto Chardron, easa editora, LUGAN &
GENELIOUX ‘saceessores. J

que por ahi se vendem, sfio comtudo vendidas
sas do mesmo genero poderdio competir,

iy Aveiro.

duvida.

 PREVENCAO

& MEMORIA

presta ¢oes de 500 réis semanaes
ou a prasos, fazendo-se grande des-
contoaos compradores de prompto
pagamento.

 GRANDE DEPOSITO DE WACHINAS D COSTURY

GARLOS DA SILVA MELLO EDIMARAES
=R 60 U T 6 1 SR % ) e SV WY 6 S il G,

Participa aos seus amigos e ao publico de
Aveiro o arredores, que acaba do abrir wn im-
portante deposito de MACHINAS DE COSTU-
RA asiquaes gurante como muito superiores a
quantas se conhecem. A MEMORIA (especiali-
dade que mais recommenda), é a unica maching
que tanto pela sua belleza, como pela solidez e
vaviedade de traballos que executa, supplanta
toda e qualquer maclica que se tem vendido em

A MEMORIA, sem rival no mundo, é
¥ unica que tem obtido os mais honrosos premios
nas exposi¢des aonde tem concorride; d’entre estas
citarei a Fxposicio de Lishoa em maio de 1884
onde foi a UNICA MACHINA DE COSTURA
que obteve premio,

Seria fastidioso enumerar as vantagens
d’esta excellente machina, e porisso me
limito a prevenir todas as pessoas que dese-
jem comprar um' d'estes indispensaviis au-
xiliares do trabalho, que depois examinarem
com attencio ‘as que por ahi se vendem,
venham ver estas pelas quaes optarfo sem

vende-
se a

Ao recommendar a machina. MEMORIA dire comtudo que tenho. sempre no meu deposito,
machinas de outros systemas e de outros fabricantes, as quaes pela sua qualidade muito superior 4s
por tio diminutes precos, que difficilmente outras ca-

HISTORIA

REVOLUCAO PORTUGUEZA

D

1820

IMustrada com magnificos
retratos

bos

Patriotas mais illustres
d'aquella epocha

E DOS HOMENS MAIS NOTAVEIS
DO SECULO XVIII

GRANDE EDICAO PATRIOTICA

Valiosos Brindes a cada as-
signante, consistindo em 4 ma-
gnificos Quadros compostos e
executados por Professores dis-
tinetos de Bellas Artes. Os Brin-
des distribuidos a cada assignan-
te venderse-hilo avulsos por EQO®
reis.

A obra publica-se aos fascicu-
los, sendo um por meaz.

Cada fasciculo, grande forma-
to, com 64 paginas custa apenas
240 reis sem mais despeza algu-
ma. No imperio do Brazil ecada
fasciculo 800 reis fracos. A olia
¢ illustrada com notaveis retra-
tos em numero superior a 40. Ks-
ta collecciio de retratos, ravissi-
ma, vende-se lLioje, quando appa-
rece, por 12 e 15 libras.

A obra completa, que compre-
hende 4 volumes grandes nio fi-
cavid a0 assignante por mais de
108000 reis fortes. O 1.° fasci-
culo suliird em abril proximo.

Estd aberta a assignatura pa-
ra esta notavel edicio na Livra-
ria. Purtuense de LOPES & C.*
— Editores. Rua do Almada, 123
—DPerto. Recebem-ge propostas
para correspendentes em todo o
paiz e no estrangeiro.

A ESTACAO

JORNAL ILLUSTRADO DE MODAS
PARA AS FAMILIAS

Preco da assignatura

s emdid, Ve 30000 L0 Vo 42000
Beislmeseas. s, ool 600, v le L 28100
Numero avulso..,....... e 200

Agente em Portugal—Erneste Chardron
Porto.
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AVEIRO
Typographia da EPOCA

Rua de Jesus




